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Oseas pushe, dushuqque

1  1 Uzías, Jotam, Acaz toyacaen Ezequías Judá andema mandajeni 
tsu qquen Nasuja Oseasnga conda. Oseasja Beeri dutssiye tsu. Nasu 

qquen condasejeite tsu Joás dutssiye, Jeroboamjan Israel ande nasu.
2 Pushe tisu tsanduma catiqquiacaen israendeccuja Nasuma 

catipa ñoame egae tsinconfa. Nasuja tsama Israelnga canjaeñe 
injamba Oseasnga qquen su: “Japa tisu aivoiccu ganasu pushesuma 
pushepa dushundeccuve anbianjan. Tsendeccuya tsu ega pushesumbe 
dushundeccu.”

3 Nasu tsacaen mandasi Oseasja Diblaim onquenge, Gomerma pushe. 
Pushesi surie dapa tsandie dushuve isu. 4 Isusi Nasuja Oseasnga su: 
“Va dushumajan Jezreelve inisianjan. Nane junde gi ande nasu Jehú 
dutssiyendeccuma vanaeña Jehú Jezreel canqqueni tayopi canjemba 
egae tsinconchone. Tsangae gi Israel mandajechoma nepiaña. 5 Nane 
tsequi ata gi Jezreel sinjunccuni pacco Israel sundarondeccuma metsse 
sefaeña.”

6 Canjemba Gomerja ccase surie dapa pushesu dushuve isu. Isusi 
Nasuja Oseasnga su: “Va pushesu dushuma Lo-ruhamame inisianjan, 
Ña israendeccuma mendeyeyabi qquen canjaeñe. Toyacaen tisepa egae 
tsinconchoma joqquitssiañabi gi. 7 Tsama judándeccuma gi mendeyepa 
ña, Nasu, quei Chiga tisepama ccushaeña. Geraiccu tisepama 
ccushaeñabi gi ni battittianccu ni matichi, ni cavayo ni cavayosu 
sundarondeccuiccu ccushaeñabi gi. Tsama tisutsse gi ccushaeña.”

8 Omboe Lo-ruhama chochoma anttesi Gomerja ccase surie dapa faesu 
tsandie dushuve isu. 9 Isusi Nasuja Oseasma afapa su: “Va dushuma Lo-
amime inisiañacho, queija jaño ña aimbi qquen suye. Toyacaen ñajan 
quei Chigambi gi.”

Oseas
Oseas tsu faesu Nasu Chiga israendeccunga moecho Chiga Ayafama 

afasu. Chiga tisema manda egae pushesuma pusheye cuintsu israendeccu 
atesufaye tisepa egae tsinconcho. Nane pushesu tise tsanduma catiqquiacaen 
israendeccuja Nasu Chigama catifa.
 

Las Sagradas Escrituras en Cofán del Ecuador, 2a ed., © 2012, Wycliffe Inc.



385

Israendeccu ccase Chiga aindeccu

 10 Jaingae israendeccuja marsu sisipacaen
tsainbitsse atapasi majañiqque tisepama
agattoye oshafayabi.

Tsequi ata Nasuja “Queija ña aimbi” qquen afambipa
“Queija tsangae cansecho Chigambe

dushundeccu qui” qquen tsu suya.
 11 Tsequi ata tsu judándeccuma israendeccuiccu

faenga setsamacaen fae aive dafaya.
Toyacaen fae nasu tsu tisepama mandajeya.
Nane tsequi ata Jezreel joccapitssiave dasi
tsu poiyicco ccase Jerusaléni bofaya.

Nasu Chiga ñotsse injancho

2  Toyacaen Nasuja qquen su:
 16 “Tsei qui quei israendeccuja
‘Ñama mandasu’ qquen titsse ñama afambipa
‘Ña tsandu’ ñama afafaya.

Ña, Nasu gi queinga conda.
 17 Quei ayafaiccu Baal nasundeccu qquen afajechoma gi itsaya.

Itsasi ccatsse qui tsa inisema afafayabi.
 18 Tsequi ata gi tsampini jacanqquesuiccu

injanccofayachove tsoña cuintsu
anttefaye israendeccu tisepaiccu opatsse cansefaye.

Nane sefani jacanqquesu, andeni manguqquesuiccu
tsacaen injanccofayachove gi tsoña.

Toyacaen gi sundaro battittianccu,
matichimaqque itsapa gerama sepiya
cuintsu israendeccu ppimppintsse anajenfaye.

 19 Israel, que qui tsangae ña pusheve daya.
Nane injamachoiccu ñoame injamba gi

mandacho mandaqquiacaen quema pusheya.
 20 Queja ña pushesi gi tsangae quema anbiaña.

Anbiansi qui ñama que Nasu qquen injanjeña.
 21 Ña, Nasu gi queinga condaje:

Tsequi ata gi sefaccoma pañaqquiacaen antteya tsambe injanchove tsoña.
Sefaccoqque unjima andenga tuiñaña.

 22 Toyacaen ande shoyaensi tsu trigo, vino,
yayapaqque tsaibitsse atapaya.

Tsonsi Jezreelja ‘Ñoame Chiga jonchove’ daya.
 23 Tisumbeveyi jonqquiacaen gi

  Oseas 1 ,  2
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ña aindeccuma tisepa andeni anbiaña.
Nane Lo-ruhamama, Lo-amimaqque
injamachoiccu ñotsse injamba gi suya:

‘Quei israendeccuja ña aindeccu qui.’
Ccaneqque tsu sufaya: ‘¡Queja ingi Chiga qui!’ ”

5  15 “Tisu canjeni japa gi rondajeya
tsendeccu tisepa egae tsinconchoma injamba
toequi shandapa ñama ttattayangae.

¡Nane ñoame vanajemba tsu ñama ttattafaya!”

Israel shandaye qquen injancho

6  1 Jinge poiyicco shandapa ccase Nasunga jafaye.
Tiseja ingima dañoanqque ccushaeña.

Ingima iñaccaenanqque sejeya.
 2 Nane utatsseyi tsu ingima ccushaemba

ccutsiaña tise injanqquiacaen cansefaye.
 3 ¡Jinge quintsse ttattafaye Nasuma atesuye!

Nane coejechiga pasambitsse sinte sombojeqquiacaen
tsu Nasuja ñoametsse jiya.

Unjin sanfani toyacaen coejefani tuiye ashaenqquiacaen tsu
tiseja ñoametsse jiya.

Nasu pañamba sucho.

 4 Nasuja qquen su:
“Efraín (israendeccu): ¿Jongoesian gi queiccu tsoña?
Judá (judándeccu): ¿Jongoesian gi queiccu tsoña?
Quei ñama injanchoja ñoame sintesu ccuttopasiacan tsu.
Nane sintesu surunocaen junde tsu metsse daya.

 5 Tsacansi ña ayafama afasundeccu afachoiccu gi
queima chattuqquiacaen dañomba

ña ayafaiccu queima fitti.
Nane tsanda veyaenqquiacaen gi

cushoanme aima injamachoma somboeñe atesu.
 6 Ñanda gi oshacho afechoma ñanga afembeyi

ñama ñotsse injanfaye queima injan.
Injan gi cuintsu jongoesuma oque oraembeyi

ñama injanfaye quei Chigave.”

Chiga pañambindeqquiama injan

11  1 “Israelja ñoame dushuacan tsu.
Nane tise chuite gi tisema ñotsse injamba

Egipto andene tisema ttuse.

Oseas 2 , 5, 6,  11  
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 2 Tsama titsse tisema ttusesi
titsse tsu tiseja ccaningae ja.

Nane ña aindeccuja afopacho chigandeccunga
oshachoma afepa ñoñacho chigandeccungaqque
ñomebama oque oraenfa.

 3 Ñajan Efraín tiveye fendepa angacan
cuintsu tsui jacañe atesuye.

Tsama tsendeccuja ña tisepama
coirajechove atesufambi.

 4 Tisepama ñotsse injamba gi angacan.
Nane oshacho ñotssiave gi tson

cuintsu tisepa ñame injanfaye.
Dushu changa catsesi

puntssamba chochoenqquiacaen gi
tisepama coiraje.

 8 Efraíndeccu: ¿Macaen gi quema catiya?
Ju, quei israendeccu: ¿Macaen gi quema antteya?
¿Osha ti gi Adma canqquema sefaenqquiacaen

queimaqque sefaeñe?
Nane ¿Osha ti gi Zeboimma tsonqquiacaen

queimaqque tsoñe?
¡Mein! Injamacho tsosipie queima ñotsse injansi
ña injanchoja ccaninga tsu.

 9 Nane ñajan aimbipa ñoame Chiga gi.
Ñajan Efraínma ñoame iyiccayema fitti sefaeñabi

ni ai egae tsonqquiacaen tisepama tsoñabi.
Ña gi queimbe enttingeni canjencho ñotsse jinchocho.
Queima fitti sefaeñe jinchombi gi.” 

  Oseas 11
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